Fancsali Robert
DE REHABILITALODIK-E A TORTENET?

- Bodor Addm és a kézép-eurdpai mdgikus atmoszféra -

2 gy képzelem, hogy alapélménye az egykori vagy az allandé
l | Bodor Adam-olvasénak, hogy az elbeszélt vilagok néla minden
esetben rejtélyesek, kissé magikus szinezetiek, belsé torvényeik
kiismerhetetlenek, a torténetek pedig sokszor kibogozhatatlanok, meg-
magyarazhatatlanok, vagy éppen varatlanul félbeszakadnak. E megfi-
gyelés persze nem ujkeletd, mar a kilencvenes évek szakirodalmanak
is visszatér6 problémakore a Bodor-szovegek torténetszertiségének
mibenléte. A kdvetkez6kben pusztan 6tletek szintjén, némileg esszésze-
rien igyekszem e dilemma proézapoétikai magyarazatat felvazolni,
bevonva az elemzésbe a magikus realista elbeszélésmadd egyes stilusje-
gyeit is. Utébbi fogalom részbeni ujrakeretezése egy nagyobb ivi,
folyamatban 1évé kutatas feladata, és prekoncepciom szerint Bodor
Adéam Sinistra kirzete feltehetéen igen kozeli rokona a magikus realista
klasszikusoknak. (A gyakori hivatkozas miatt megjegyzem, hogy proto-
tipikus magyar példanak Darvasi Laszlo els6 regényét, A kénnymutat-
vdanyosok legenddjdt tekintem.)
A torténetszeriiségre vonatkozdé kritikai és tudoméanyos elmélkedések
a kilencvenes években hosszu idén keresztiil allandé részei az irodalmi
diskurzusnak. ,Te Laci, itt valaki nagyon jol mesél. Vigyazz, Laci,
mondom szeretettel és becsiiléssel”. Balassa Péter elhiresiilt felszolita-
sa’ Darvasi Léaszlénak szol, és elsopré sikerd, els6é novellaskotetének
megjelenését koveti. A ,torténet rehabilitalasa” cimszé - ahogy a
Mikola Gyongyi-tanulmany frappéans cimét® sokan atvették — a torté-
net-, illetve a szévegkozponti irodalom (vélt vagy valdés) szembenallasan
nyugszik (azaz dehogy nyugszik, éppen, hogy pezseg, s6t forrong
akkortajt!). Darvasi az elsé prézakotetével (A veinhageni rézsabokrok,
1993) a kritikai csatatér kell6s kdzepén taldlja magat, és a torténetet

1 Balassa Péter: Darvasi és Borgognoni: Bemutatas. Jelenkor, 1995/1. 85. p.

2 Mikola Gyongyi: A torténet rehabilitadlasa: Darvasi Laszlérol. In Ambrus Judit -
Karolyi Csaba (szerk.): Csipesszel a ldngot. Tanulmdnyok a legujabb magyar
irodalomrol. 1994, 209-217. p.
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képvisel6 irodalom legf6bb reprezentansaként keriilt a koéztudatba.
Nem Darvasi azonban e kritika egyetlen célpontja, hanem ahogy
Karolyi Csaba az 1986 utani prézarol irt cikkében® fogalmaz, Mészoly
Miklés utja is ide vezet, a fiatal generacié tagjai koziil pedig Szijj Ferenc,
Lang Zsolt és Balazs Attila, de masok szerint Péterfy Gergely, Ficsku
Pal, Hazai Attila is ide tartozik. Ahogy, meggy6z6désem, e tanulmany
fészereplSje, Bodor Adam is. Az 6 esete azonban tébb szempontbél is
kiilonleges, és részben érthetd, masrészt érdekes, és igy megvizsgalan-
do a tény, hogy a torténetre vonatkozoé észrevételek 6t magat elkeriilték.
Hogy e jelenségnek melyek a lehetséges okai, talan e gondolatmenet
(tehat e tanulmany) végére kirajzolodik, de elsére talan feltételezhetjiik,
hogy a bodori szovegvilag és irasmod latszdlag radikalis Ujszeriisége
(ennek minden aspektusaval egyiitt), talan gyokértelensége az, ami a
megszo6lalok érdekl6désének homlokterébe keriil, esetleg a figyelmiiket
- a torténetrdl - eltereli.

A torténet szerepére vonatkozé irodalomtorténeti attekintést nemré-
giben elvégeztem4, igy e helyiitt csak vazlatosan utalok néhany fonto-
sabb elemre. A torténetkdzpontd proéza visszatérésérdl Balassa Péter
mar 1984-ben ir A cselekmény rejtélye mint anekdotikus forma cimi
nagyhatasu tanulmanyaban Mészoly Miklos fordulata kapcsan. Fontos
allitasa, hogy Mészoly az 1976-ban megjelent Film cimi regényével eljut
a ,végsokig redukalt préza” végpontjahoz, ahol a ,torténet szinte
megszinik, felszamoltatik és eseménnyé stirtisodik”.’ Ahogy Karolyi
Csaba fogalmaz: ,Innen ut csak a torténet visszavétele felé van. Valami
mégiscsak elbeszélhetévé valik. Elkezd6dik a torténet rafinalt vissza-
csempészése. (...) Az onreflexié hattérbe szorul, a sugalmazason, a
magikus vagy anekdotikus megfeleltetéseken keresztiil kétségteleniil
visszakeriil a térténet a prézaba. Es ez olyan jelenség, amely komoly
figyelmet6érdemel, hiszen az epikai eléadasmaéd jov6beli lehetéségeirol
van sz0.
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Nyilvanval6an létezik az az olvaséi tapasztalat, hogy e szovegek
eseménydusak, olvasméanyosak, ez pedig a torténetszerliség érzetét
keltheti - ahogy Balassaék itéleteibdl is kivilaglik. Mindazonaltal mar
néhany Darvasi- (és ugyanigy korai Bodor-)novella elolvasasa utan
vilagossa valik az érdekl6dé (és nem csak a vajtfil) olvasé szamara,
hogy ezek a szévegek valahogy mégsem tigy miikodnek, ahogy azt elére
elvarnank. A Balassa Péter nevével és véleményével fémjelzett kritikai
fésodorral szemben azonban ellenvéleményekre is bukkanhatott a
kortars olvasoé, és ez utébbiak azok, amelyek e tanulmany gondolatme-
netének alapjat képzik. Kovacs Sandor s.k. azt az e helyiitt is nagy
jelent6ségli kérdést teszi fel: mivel magyarazhaté, hogy a mai kritika,
mikozben latszélag a Balassa folvetette problémat gondolja tovabb,
egyszeriien kiiktatja a rehabilitdltnak mondott torténet milyenségét?
Mivel magyarazhato6, hogy a ,torténet” fogalma adottnak tételezédik,
»8 a vizsgalatok egyik esetben sem terjednek ki a torténetnek mint
narrativ 0sszefiiggésrenddel (folytonossaggal, azonossaggal) rendelke-
z6 eseménysornak a részletes elemzésére?”’ Kiindulépontja megegye-
zik e vizsgalat kezdeti felvetésével: ,Ismételt probalkozasaim ellenére
sem tudtam ugyanis pontosan kovethet6 torténetet formalni a széveg
al.'slpjain”.8 Kovacs egy alapos narratolégiai elemzés végén arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a széveg az 6sszefiiggd torténetnek az illuzi-
ojat teremti meg azaltal, hogy egy narrativ szuperstrukturat idéz meg,
am a mikrostrukturakat, azaz a konkrét eseménysorokat rekonstrual-
hatatlanna teszi. Tehat allandé bizonytalansiagban tart.

Ezt az allaspontot képviseli Szilasi Laszl6 is, és azt nehezteli, hogy
Darvasit ,ugyszélvan kizarédlag torténetként lett szokas olvasni”. Fel-
hivja a figyelmet az egyféle olvasas problémajara, ami nyilvanval6an
elszegényiti a szoveget. A torténet helyett az elbeszélés (elbeszélhetd,
elbeszélendd) megfogalmazast preferalja. Szilasi az idézett munkajaban
azon az elementaris problémakoron tépreng, hogy a Darvasi-szovegeket
egyszerd, torténetes struktirakként olvasé kritikusok vajon mit érthet-
nek hagyomanyos novella, klasszikus szerkezetl elbeszélés, hagyoma-
nyos torténetépitkezés, vagy akar csak torténet és elbeszélés alatt.
A kérdésfeltevés igenis jogos, és ugy latom, hogy e fogalomko6r harom

7  Kovacs Sandor s.k.: i. m. 179. p.
8 Uo. 181. p.
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évtized elteltével sincs tisztdzva. Innen olvasva ugyanis ennek az
elbeszéléstipusnak a legf6bb tulajdonsagai éppen a ,,sz6rédas, halasztoé-
das, metonimikussag, simulacrum-jelleg, a megszakitast, megszakitott-
sagot jol tlr6é szovegszervez6dés” mentén rendezédnek.” Szilasi a
diskurzus talan legvel6sebb észrevételével zarja gondolatmenetét, igy
fogalmaz: ,Legszivesebben azt allitanam, hogy Darvasi ugyan valéban
elbeszél, de csak a szd régi magyar esemény jelentésében mond
torténetet. Torténetmondas helyett eseménymondas. A Darvasi-szoveg
események diszkrét sorozata, nem ad ki torténetet, nem &ll Gssze
histéria.”'* B zaro gondolatban felvetett dilemma kibontasa egy egész
irodalomelméleti tanulmanyt igényelne. E helyiitt nincs méd a térténet,
narrativa, esemény, cselekmény stb. fogalmak viszonyanak tisztazasara,
elegend6 Kovacs és Szilasi idézeteibdl hangsilyozni, hogy a Darvasi-
szovegek ritkan alkotnak torténetet, e gondolat mentén pedig jomagam
szivesebben nevezem ezeket narrativiknak. Ugy vélem, hogy a Darvasi
kapcsan eddig bemutatott diskurzusba résmentesen illeszkedik Bodor
Adam szovegvilaga is.

A narrativat kifejezési modként, kognitiv sémaként értem, amely az
elmondandé anyagnak a rendszerezését szolgalja, és amely értelemmel
ruhaz fel torténéseket vagy barmilyen, az emberi idegrendszert éré
ingeriiletet. Elképzelésem szerint a narrativa egy célorientalt gondol-
kodasi séma, amely a narrativ vagyra épitve torténetet igér bizonyos
tartalmi, poétikai eszkozokkel. Megforditva: a torténet a narrativak
intencionalis strukturaja. Ez pedig megerisitheté azzal a jol ismert
evoluicios pszicholdgiai tétellel, amely szerint az olvasé ott is torténetet
keres és talal, ahol az nincs jelen. Igy érkeziink el a bevezetésben igért
poétikai eszk6zokhoz, amelyeket narrativizdlo eljdrdsoknak nevezek.
A tovabbiakban t6bbszor fogom haszndlni a narrativizdlds fogalmat,
amelyet tapasztalatom szerint a hétkdznapokban is egyre gyakrabban,
és joszerivel helyesen hasznalunk, mégis mindig reflektalatlan marad
az alkalmazédsa. A narrativizalast Brooks cselekményesités (plotting)11
fogalmanak analégidjara hasznalom. Itt kell megjegyeznem, hogy a

9 Uo. 92. p.

10 Uo.

11 Peter Brooks: Reading for the Plot. Design and Intention in Narrative. Cambrid-
ge-London, 1992, Harvard University Press, XIII. p.
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Bodor-szévegekben kimutathaté narrativizal6 eljarasok a magikus rea-
lista narrativak miik6désmodjanak leirasara is problématlanul alkal-
mazhatok. Elképzelésem szerint ezen eljarasok jelolik ki a magikus
realista elbeszélésmaddra jellemzé hatasmechanizmust, a mdgikus at-
ellenére e szovegek koherenciajat biztositja.

Ratérve Bodor Adam szivegeire megéllapithaté, hogy a torténet
hianyara mint a szévegeinek egy tipikus jegyére sokan utaltak mar.
Simon Attila mar a megjelenés évében megjegyzi a Sinistra kérzet
kapcsan, hogy az olvasé minduntalan talanyokba, érthetetlen esemé-
nyekbe {itkozik. ,Idegenek érkeznek, ismerésok mennek el, szerelmek
szovédnek, titokzatos ragalytol emberek pusztulnak - hogy mindez
miért, nem tudhat6”.'? A szakirodalomban legtobbet idézett korai, a
Kikoté, este cimi karcolat lezarasat idézve: , A torténet itt véget ér. Szo,
ami szd, bizony nem egészen értjiik, mi is tértént. Menyhért doktor és
a két igen talan tobbet tudnanak mondani, de 6k elmentek a dolgukra.
A magyarazat ott lebeg valahol a sapkabolt mélyén, vagy talan biztos
helyen pihen 6rok titokként, egyszeri konzerves dobozokban a tenger
fenekén.” Hasonl6 a helyzet A borbély esetén, amelyben egy vendéget
kopaszra nyirnak, de erre nincs elbeszél6i magyarazat: ,— Mi volt ez?
/ - Nem tudom. / - Borosnak az arcan latszott, hogy tényleg nem
tudja.” Vagy a Milyen is egy hdgo? cimi elbeszélés, amelyben az elbeszél
a f6szerepl6 lany szandékaihoz, motivaciéjahoz nem képes hozzaférni,
talalgatni kénytelen, vajon mire vart: ,Talan mégis valami egyebet, és
talan hiaba. Vagy talan csak tudni akarta milyen is egy hag6?”. Bengi
Laszl6 a Sinistra elemzésében a jellegzetes regényszerkezet kovetkez-
ményeként tekint a linearitas képzetét feltételezé okozati logika f6lfiig-
gesztésére, illetve viszonylagositasara, az elbeszélés alinearis jellegére,
amely ,a md egységét metaforikus szinten megteremt6 prézaalkotasi
elvvel val6 helyettesitése/ kiegészitése.”13 A Bengi altal emlitett okozati

12 Simon Attila: A nem-tudas méltésdga: Bodor Addm. Sinistra korzet. In Scheibner
Tamas - Vaderna Gébor (szerk.): Tapasztalatcsere. Esszék és tanulmdnyok Bodor
Addmrol. Budapest, 2005, L’Harmattan Kiado, 96. p.

13 Bengi Laszlé: A szévegszegmentumok iteracidja mint az epikai vildg megalkotasa.
Bodor Adam: Sinistra korzet. In Scheibner Tamas, Vaderna Gabor (szerk.):
Tapasztalatesere: Esszék és tanulmdnyok Bodor Addmrol. Budapest, 2005, L’Har-
mattan Kiado, 117. p.
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logika kapcsan megemlithet6 a magikus realista elbeszélésmodd esetén
gyakran alkalmazott mdgikus kauzalitds fogalma, amely - Nietzschére
utalva - voltaképpen az okozatisagot a valésag folyamatainak a tuda-
tunkban végbemené utélagos rendszerezése, illet6leg meghamisitasa,
,mitologizalasaként” érti. Ennek megfeleléen a kauzalis gondolkodas
retorikai trc’)?usként jelenik meg, féként metalepszis vagy metonimia
alakzataban.'* Az efféle irodalom tehat metaforikusan mikodik, azaz
a hasonlésagra és a felcserélhet6ségre épit, nem pedig metonimikusan,
ok-okozati 6sszefliggésekre alapozva. A magikus kauzalitast j6l koriilir-
haté poétikai alakzatok hozzak létre, amelyek a szovegkohézi6t fenn-
tarté logikai kapcsolatokként értelmezheték. E szévegek narratora
immerziv, belemeriilé olvasasra biztat (ez biztositja a regények sodré-
nak tiin6 lendiiletét), ugyanakkor az allandé onreflexiéival mindegyre
kizokkenti az olvasét. Az effajta elbeszélésméodot Szollath David Mé-
szoly Mikl6s életmiivét elemezve dlintegrativ prézadnak nevezi. Bar a
szovegek a torténetszeriiség latszatat, és igy az olvasmanyossigot
mindvégig fenntartjak, kerek, osszefoglalhaté, illetve konnyen ujra-
mondhaté torténeteket mégsem tartalmaznak.

A torténet hianyanak ellenpontozasara az egyik prototipikus
narrativizalé eljaras bizonyos bevés6dott, korabbi olvasmanyélmények-
bél, vagy a ,kiils6 vilag” valds tapasztalataibol ismert narrativ sémdk
hasznalata. Ezek gyakran miifaji zsanerek (detektiv, bosszu- vagy
szerelmi torténet stb.), és megszokott miifaji eszkGzkészletekkel képe-
sek a kivant atmoszférat megteremteni. Ahogy azt Vaderna Gabor egy
kitling tanulmanyban részletesen kifejti, efféle miikodésmoddal operal
Bodor Az érsek ldtogatdsa cimi regényében, amelynek narracidja egy
krimiszeri sziizsét idéz. Elrejtett elemei még az utolsé6 fejezetben sem
nyernek megnyugtaté megoldast. Ezt a metonimikus elbeszéléi hagyo-
manyhoz kapcsol6dé narracids technikat az ismétl6dések és kihagyasok
bonyolult és igen Gsszetett jatéka bontja meg helyenként. ,A toérténet
olvasdja mindvégig bizonytalan abban a tekintetben, hogy melyik elem
nyerhet funkciét, valhat a torténetegység szempontjabdl transzparens-
sé, illetve hogy melyik elem marad folosleges, a torténet szempontjabol
funkcidtlan, obskurus, és all mindvégig homalyban. Az utébbi leginkabb

14 Bényei Tamas: Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél. Debrecen, 1997,
Kossuth Egyetemi Kiadd, 57. p.
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a torténet imaginarius épitkezését segiti eld, el6bbi pedig a torténet-
mondas fabularis, valésagszimulalé jellegét erssiti”.1° B rogziilt mifaji
sémak atvétele Bodor Adam irdsmiivészetében egyébként nem tipikus
eljaras. Am ha a miifaji elvarasok jatékba hozatala nem is kifejezetten
jellemz6 rd, szamtalan mas irodalmi vagy a hétkoznapokbél eredeztet-
het6 gondolkodéasi séma miikodtetése kimutathaté a miiveiben. A Kony-
hatitok cimi korai rovid elbeszélés elébb az étteremlatogatas, majd a
hatosagi ellenérzés sémait aktivalja, és ezeken keresztiil érvényesiti a
csavaros zarlatot.'® Vagy ahogy Gyongyosi Lilla a filmfeldolgozasok
kapcsan megfogalmazza, a Fiilledt reggel anziksz-szerd parkapcsolati
minidrama, A bardtkozds lehetdségei jol ismert, de kérdGjelesen pozitiv
végkicsengésl hatalomjaték, a Sofériink egy rosszabb napja pedig ugyan-
csak a krimi miifajat hasznéﬂja.17 Az Imola asszony megkisértése az
udvarlas sémajara épiil, de a torténet — a Darvasi-példakhoz hasonléan
- nem kerekedik ki, az elbeszélés egy befejezetlennek tiiné parbeszéd-
részlettel ér véget, az események kimenetelére nem kap valaszt az
olvasé. A Sinistra korzet talan legtobbet kritizalt szoveghelye is éppen
e funkcié teljesitése okan él a sokat elemzett narrativ technikaval (ti.
hogy az elbeszélé harmadikbdl els6 személyre valt akkor, amikor végre
talalkozik fogadott fiaval, igy pedig az els6 személyli szempont éppen
akkor lesz mellézve, amikor az olvasé tobbletinforméaciét remélne).

A kitinGen bevezetett sémakat az olvasé nyilvanvaléan rogton felis-
meri, és ez bizonyos tudatalatti elvarasokat, varakozasokat kelt. Ezen
a ponton az evoliciés és kognitiv irodalomtudomany allaspontjara
sziikséges utalni, amelynek egyik kiindulépontja, hogy a koherencia-
teremtést egyrészt egy bizonyos - a memoriaban tarolt - strukturalt
kulturalis tudas (azaz sémak, szkriptek, sztereotipiak) teszi lehetévé,

15 Vaderna Gabor: Egy érsek egészben és darabokban. Bodor Adam Az érsek
ldtogatdsa ciml mivének miifaja. In Scheibner Taméas - Vaderna Gabor (szerk.):
Tapasztalatesere: Esszék és tanulmdnyok Bodor Addmrol. Budapest, 2005, L’Har-
mattan Kiadd, 230. p.

16 Részletes elemzését lasd H. Nagy Péter: Dezintegracié és identitdszavar. In
Scheibner Tamés - Vaderna Géabor (szerk.): Tapasztalatcsere. Esszék és tanulmd-
nyok Bodor Addmrél. Budapest, 2005, L’Harmattan Kiadé, 110. p.

17 Gyongyosi Lilla: A hétkéznapok abszurditdsa. Bodor Addm: A bardtkozds lehetdségel
(novelldk és film)
https://www.filmtekercs.hu/magazin/bodor-adam-a-baratkozas-lehetosegei (Utolso le-
toltés: 2024. 03. 25.)
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amely természetesen lehet tanult (térténelmi, irodalmi stb.) vagy a
hétkoznapi élet tapasztalatain nyugvoé. Ezt a tudast kiegészitik az egyéni
olvaséi preferenciak, amelyek az egyedi olvasatokat formaljak, valamint
szamos olyan kognitiv mechanizmus, amely az emberi psziché egyete-
mes szerkezeti elemének tekinthetd, és az ember fejlédéstérténetbdl
levezethet6. Ezek miikodésmoédja olyannyira alapveté (mert oly mélyen
gyokereznek az elménkben), hogy automatikusan és Osztonszeriien
kivaltédnak a befogadas soran, amint a megfelel6 ingerrel talalkozik az
olvasé.'® Az itt mondottaknak megfeleléen e bevezetett miifaji sémak-
nak a narrativa sokaig, leggyakrabban szinte végig megfelel, fesziiltsé-
get kelt, az izgalmat fenntartja. Az utolsé épitékocka azonban nem keriil
a helyére.

Hasonlé kognitiv miikodést feltételez a (gyakran mitizal6) motivumok
halézatszeri jelenléte, amelyek kulturalis tudasként ugyanuigy elvara-
sokat tamasztanak, és a szovegben valé elterjedtségiikkel ismét az
Osszefiiggések keresését (és talalasat - akkor is, ha azok nincsenek
jelen) implikaljak. Jelent6ségiik abban 4ll, hogy a motivikusan és a
stilizaltsagot tekintve is terhelt sz6vegelemeket az elbeszélés mindvégig
ugy hasznositja, hogy ezeket jelentésesnek tiinteti fel, de a cselekmény
végén (a torténetképzés szempontjabdl legalabbis) ugyanugy értelmez-
hetetlenek maradnak. Gyakori, hogy a befogadé jelképek (vélt) jelenté-
seivel igyekszik kitolteni az eseménysorban keletkezd iires helyeket.
Ismét H. Nagy Péter megfigyelését emelem ki, amely szerint a Sinistra
korzetben a folyamatos cselekménymondas helyett metaforacsoportok
teremtik meg a kohéziét a regény egyes szovegrészei kozott. Ilyen a
regény egyik legjellemzébb metaforaja, a nyom. A f6hés sitalpakon
kozlekedik, mindig egy nyomon halad, azaz mar bejart utak djboli
bejarasa zajlik. De a nyom metaforaja az egyik kozponti cselekmény-
elemmel, a gyilkossaggal, majd az elbeszélének a korzetbe torténé
visszatérésével is Gsszeforr: a buvohely bebetonozasakor a cementhor-
dastdl alakult ki a sitalpnyom (,sitalpaim eziist szalagja”)zo, amely a
regény zaré gondolatat is invokalja majd (a megelégedettséget, a joles6

18 Horvath Marta: Koherenciateremtés, koherenciatorés és meglepetés az evolicids-
kognitiv narratolégidban Bodor Adam Konyhatitok cimli novelldja alapan.
Literatura, 2019/4. 440. p.

19 H. Nagy Péter: i. m. 109. p.

20 Uo. 108. p.
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meleget, hogy ,azért mégsem tiinok el errdl a tajrél nyomtalanul”.
Ugyanilyen metaforakként miikodik a betegség, a tunguz natha, és az
ezt terjeszt6 madarfaj, a csonttolliaké. Ezekhez szorosan, de nem
kizarélagosan kapcsolodik a fejét allanddéan fel-feliité halal metaforaja,
de igen erdteljesek a tajleirashoz kapesolodé efféle tropusok, amelyek-
nek részhalmazat képezik az allatmetaforikahoz kapcsol6dé szavak (itt
is emlitheték a csonttolliak, de a medve, a griffmadar, és ugyanigy, ha
nem nagyobb sullyal, az allati jelz6k, az animalitas). Kiss David e
motivumok (tehat a hasonlé és a hasonlitott) felcserélhetéségére hivja
fel a figyelmet: pl. tadlca a halra, mashol a hal a talcara, vagy Az érsek
latogatdsdban a nejloncafat a siralyra, mashol a siraly a nejlonc.afatra.21
A motivumhalok fontos hozzaadott értéke a mitizalas elésegitése is,
amir6l a kortars kritika meglehetésen sokat értekezett mindkét szerzé
esetén. Részben ezzel Gsszefliggésben emeli ki Bonus Tibor Mészdly,
Bodor és Darvasi életmtivének kozos jellegzetességét, a természet és
ember mitikus egységének kézponti szerepét.22 Szilagyi Marton alapos
gyljtése az efféle metaforahasznalat konnotativ jelentéshalézatat emeli
ki. Jogosan emeli ki az emberi létezés lefokozasat, és az animalis
szinthez kozelitését mint poétikai eszkozt: a mezitlabra huzott szandal-
bél griffmadarkarmok konyulnak le, Gabriel Dunka tavolrdl kutyanak
latszik, a hegyivadaszok szarvaslelkiiek, a sziirke ginarok (titkosrend-
6rség) allandé jelenléte, Connie Illafeld, aki a kényszergyogykezelés
hatasara sz6ros allatta valtozik stb. Ugyanigy fontos szerepe van az
6selemeknek: pusztit6 tlizvész, amely a beteg erdékeriiléket emészti el,
és amely altal ongyilkos lesz Béla Bundasian is, akinek hamvait viz
sodorja el, Coca Mavrodin jégbe fagy, Aron Wargotzki pedig egy fold
alatti tireghen pusztul el 2 Bengi Laszl6 alapos tanulmanyban tarja fel
a Sinistra korzet (motivumok és metaforak melletti) egyes sz6vegrésze-
inek iteracidjat, amely nyilvanvaléan hasonld, jelentéslétesitd, koheren-

21 Kiss David: Szovegvilagok szervezddése. A Bodor-regények narrativ és szévegszer-
vezd eljarasainak médosuldsai. In Scheibner Taméas - Vaderna Gabor (szerk.):
Tapasztalatcesere. Esszék és tanulmdnyok Bodor Addmrol. Budapest, 2005, L’Har-
mattan Kiadé, 2005, 238. p.

22 Boénus Tibor: Mitoszok arnyékaban. Darvasi Laszlé proézajarol. Alfold, 1994/6.
48-49. p.

23 Szilagyi Marton: A tarnicsgyokér fanyar illata. In Scheibner Tamas - Vaderna
Gabor (szerk.): Tapasztalatcsere. Esszék és tanulmdnyok Bodor Adamrél. Budapest,
2005, L’Harmattan Kiadé, 103-104. p.
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ciateremtést szolgalé6 mentalis folyamatokat aktivalva ér el hatast a
befogaddban. Ilyen példa a keret, amelynek nagy része szinte beti
szerint ismétlédik. Kézenfekvé példat szolgalnak a szereplék allandé
jelz6i és a nevekhez allandéan kapcsolt hasonlatok (esernyé mint
denevér, a vadludak vijjogasa stb.).24 Bengi felhivja a figyelmet arra,
hogy e narrativ technika jelent6ségét erésiti az a tény, hogy a korzet
nyelvét a hatalom szabja meg és ellendrzi, igy az ezen a nyelven
megformalt elbeszélés csak nyomszerid utalasokkal, vagy ismétlésekkel
és sémakkal hatarolhaté be.?’ Ennek a tétje pedig nem kevesebb, mint a
személyiség létezése, hiszen ami nem valik elbeszélhet6vé, az nincs is.
Ugy vélem, hogy a testiséghez kapcsol6dé leirasok kiilénleges jelleg-
zetességét adjak a Bodor-szovegeknek, és ezek szorosan Osszefiiggnek
az el6z6 pontokban targyaltakkal. Hal6zatszertien, a miiveken végigvo-
nul6 tematikus elemekrél van szé, amelyek nem konkrét szimboélumok,
hanem jellemzéen cselekvések, hangulatok, amelyek mégis motivikusan
szovik at a novellakat, és er6s kohézid-, illetve atmoszférateremtd
hatassal egyarant birnak. Szerepiik abban all, hogy a szoveg Osszetet-
tebb motivikus elemeket (cselekedetek, testbeszéd, arckifejezések,
egyéb nonverbalis jelek) is képes megmutatni, és rendszerben, ezaltal
jelentéstobblettel mikodtetni. Az eljaras a legelemibb human 6szt6nok-
re hat, és a legnehezebben megértheté és leirhaté befogadodi reakciokat
generalja. Elgondolasom szerint e szoveghelyek azok, amelyek erds testi
gesztusokat, példaul a taplalkozashoz, a halalhoz, és legf6képpen a testi
intimitashoz kotddé leirdasokra koncentralédnak. E szoveghelyek a
legtobb esetben igen részletesek, kozvetettségiikben hatnak, nyersek,
és gyakran onmagukban (tehat a szovegrészt az egészbdl kiragadva) is
kozvetlen (fizikai) hatassal képesek lenni az olvaséra. E leirasok
gyakran a brutalitas prezentalasat szolgaljak, igy a befogadd negativ
érzelmeire hat. Ezek kivalt6ja minden esetben egyazon alanyhoz (le-
gyen az egy adott személy vagy csoport) kothets, és a hataskelté
cselekedetre az olvas6 nyilvanvaléan magyarazatot keres, illetve ezek
mentén bizonyos iranyd kimenetelekre szamit. Ok-okozati 6sszefliggé-
seket allit fel (ismét: akkor is, ha azok nincsenek jelen), amely logikai
konstrukecié pedig a torténetnek is az alapveté mikodésmodjat képezi,

24 Bengi Laszl6: i. m. 117-118. p.
25 Uo. 121. p.
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igy annak jelenlétét szimulal(hat)ja. Megemlitheté az empirikus eszté-
tika képviselte nézet is, amely szerint a negativ érzelmek alapvetd
szerepet jatszanak a mtiélvezetben, f6ként azaltal, hogy erésitik az érzelmi
bevonddast, a figyelem koncentraciéjat és a hosszi tavii memoriaba val6
bevés6dést. Negativ érzelmek hatdsa alatt intenzivebb, mebginditébb és
elmélyiiltebb a mialkotasokkal valé foglalkozas élrnénye.2

Nyilvanvalé Bodor Adam esetén a korzetjelleg, illetve az ebbél ad6dé
kozép-eurdpaisag (féként térpoétikai jellegl) kijelolésének igyekezete a
szakirodalom részérdl. Ismételni a korabbi kutatasok eredményeit
folosleges, arra azonban érdemes lehet ravilagitani, hogy miként kép-
z6dik ez le a magikus realista miivekre jellemz6 elbeszélésméd viszo-
nyaban. Németh Zoltin a kontextualis, illetve referencialis olvasat
mellett érvelve ugy fogalmaz, hogy Kelet-Kozép-Eurépa kapcsan olyan
elméleti tér felvazolasa és miikodtetése a cél, ,amely a textualis elemzés
mellett és azon tdl foglalkozik a szévegbe irt torténelmi-tarsadalmi
konstrukciokkal, a szovegek tapasztalati és referencialis jellegével”.
Munkajaban az 1989-es fordulat, illetve az azt kozvetleniil megel6z6 és
kovetd idoszak ,prézaba irasat” jarja koriil, és a latin-amerikai irodal-
mak mélyén meghizodé kozos szociokulturalis jellemzék analégidjara
igyekszik ,(kelet-) kozép-eurdopai irodalmak kozos tapasztalatardl, ta-
pasztalatairdl val6 beszédnek is” értelmet adni, ,,amelynek a t6bb mint
negyven évig tarté diktatura, 1989, illetve az azt kovet6é posztkommu-
nista idészak lehetnek a tényezc’ii”.27 Ahogy arra Szirak Péter 1997-ben
felhivja a figyelmet, a Bodor-novellisztika (ide értve a Sinistrdt is)
értelmezé nyelvét a kezdetekt6l fogva meghatarozza ,a politikai para-
bola rendszerkritikai aspektusa és torténetfilozofiai transzcendalhato-
sélga”.28 Szirak egyébként kell6 alapossaggal Ossze is gytjti tanulma-

26 Winfried Menninghaust idézi Szabé Judit: Tragikus fesziiltség. A tragédia para-
doxonanak kognitiv és evolicios pszicholbégiai magyarazata. Literatura 2019/4.
459. p.

27 Németh Zoltan: A referencialitds temporalitdisa. Szlav textus, 2013.
https:// szlavtextus.blog.hu/2013/01/30/nemeth_a_referencialitas. (Utolsé letol-
tés: 2024. 03. 25.)

28 Szirdk Péter: A periféria poétikaja. A Bodor-olvasas. In Scheibner Tamas -
Vaderna Géabor (szerk.): Tapasztalatcsere. Esszék és tanulmdnyok Bodor Addmral.
Budapest, 2005, L’Harmattan Kiado, 2005, 133. p.
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nyanak megjelenéséig irddott, e tajmetafora koriili dilemmat érinté
munkakat.

Az ezredforduloét kovet6 idGszakban a kozép-eurdpaisag és a magikus
realizmus kozos targyaldsanal szinte elengedhetetlennek tinik a
posztkolonidlis elemzés legrelevansabb tételeit szamba venni. Egy
kritikatorténeti attekintésben szamos kurrens tedria felsorolhaté volna
(a kelet- és kozép-eurdpai népek onviktimizaciés hajlama, Alexander
Kiossev ,0ngyarmatosit6” fogalmazg, Cornis-Pope dekolonializaciés
elképzelése3o), amelyek minden kétséget kizardan sok szempontbol
érvényes megkozelitési modnak bizonyulnak, esetiikben mégis mindig
elfogadjuk a fogalmak atpolitizalédasat mint kozvetett, jarulékos ered-
ményt, és az értelmezési lehetéségeket ideoldgiai jatszmak terére
korlatozzuk. E dolgozat néz6épontjahoz kézelebb allnak Danél Ménika-
nak, Papp Agnes Klaranak és Faragé Kornélianak a koncepciéi, ame-
lyek inkabb a geokulturalis narratolégia lehetGségeit kiaknazva beszél-
nek akar a centrum—periféria viszonylatnak, akar a kisebbségi léthely-
zetnek az irodalmi reprezentaci6ir6l. Faragé nézépontja jol illeszkedik
e dolgozat eszkozkészletéhez, amennyiben mindenekel6tt a kultira
teresitésére vonatkozo6 fikcios elképzeléseket vizsgalja, és ezen beliil
fogalmazza meg a torténeti szitualtsag kérdéseit. Papp és Danél kifeje-
zetten a magikus realizmus targykorében tesz e helyiitt is alapvetd
fontossagu megallapitasokat a kisebbségi helyzet és az identitdsmeg-
hatarozas, illetve a kulturak, nyelvek és nyelvhasznalatok egymasra
hatasanak tapasztalatira vonatkozéan, konstruktivan hasznalva a
Homi Bhabha-i hibriditds fogalmat. Ugyanigy kikeriilhetetlen szempon-
tok az idegenség, a koztesség, a hataron 1ét térszerkezeti, illetve
metaforikus viszonya. Jelen fejezetben azt vizsgalom, hogy mennyiben
lehet érvényes a magikus realizmus kozép-eurdpai valtozatarol beszélni.

29 Alexander Kiossev: Jegyzetek az éngyarmatosité kultirdkrol.
https://aszem.info/ 2017/01/alexander-kiossev-jegyzetek-az-ongyarmatosito-
kulturakroll/ (Utolsé letoltés: 2024. 03. 25.)

30 Marcel Cornis-Pope: East-Central European Literature after 1989. In Marcel
Cornis-Pope - John Neubauer (szerk.): History of the Literary Cultures of East-
Central Europe. Junctures and Disjunctures in the 19th and 20th centuries, vol. IV.,
Types and Stereotypes. Amsterdam - Philadelphia, 2010, John Benjamins
Publishing Company, 561-629. p.
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A valasz sarokpontjai tehat térpoétikai jellegiiek kell legyenek, és
egészében érvényesek Bodor Adam proézéjara is.

Adodik persze a kérdés, hogy miként hatarozhatom meg Kozép-,
Kelet-, illetve Kelet-Kozép-Eurdpa fogalmét.Bl A magyar kritikaban
gyakran targyalt altérténelmi regényeknek (Marton Laszl6, Hay Janos,
Lang Zsolt, Rakovszky Zsuzsa, Darvasi Laszl6) a torok idékre jellemz6
torokos hatasai és jellegzetességei nyilvanvaléan mas régidképzetet
vetnek fel, mint Bodor Addam regényeinek eltéré (sok szempontbél
mégis azonos) vilaga, amely inkabb a hatalom-kiszolgaltatott komplex
viszonyrendszerét képezi le, ez eredményez egészen altalanos érvényi
tapasztalatot, igy ott kevésbé hatarozzak meg a kulturalis behatasok a
diegetikus vilagot. Bodorhoz sok szempontbdl kapcsolodik a roméan
magikus realista el6kép, Stefan Banulescu vilaga (pontosabban Bodor
Banulescuéhoz), hozza pedig Filip Florian, Florin Lazarescu és Bogdan
Suceava kortars roman szerz6k, akiknek a miivei f6ként Bukarestben
jétszédnak.32 Ugyancsak mas, inkabb a Balkan felé nyit6 szempontok
hatarozzak meg Darvasinak a Szerezni egy nét cimi, az ezredfordulén
megjelent kotetét, amelynek kézéppontja a dél-szlav haborus vidékre
pozicionalhaté, fiktiv Jakulevé kornyéke, az elbeszélt vildg mégis
mintha egy kiils6, magyar néz6pontbdl keriilne elbeszélésre. Ide kivan-
kozik szerb Milorad Pavié neve, de Danilo Kis§ vonatkozé életmiivével
a Nyugat-Balkan felé, Talamon Alfonzzal a Felvidék, Katefina Tucko-
vaval Csehorszag, Olga Tokarczukkal pedig Lengyelorszag felé tagithat-
juk a még mindig érvényesnek mondhaté perspektivankat, és minden
példa esetén érezheti a magyar olvasé azt a kozosségi érzést, amelyet
legf6képpen mégis (akar dél-, akar kelet-, de mindenképp) k6zép-euro-
painak neveznénk. A Fehér- vagy a Keleti-Karpatok, Szilézia, Banovina,
Bukarest, Szeged vagy a fiktiv Jakulev) - legalabbis a magyar olvasé

31 Kiemelem, hogy Deczki Sarolta tanulmanya szamomra referenciapont a kérdés-
ben: Az érzékiség dicsérete. Pozsony, 2013, Kalligram, 63-72.; illetve Lérentz
Eva-Noémi a vonatkozé szakirodalmat alaposan dolgozza fel még nem publikalt
disszertaciéjaban: Geokulturdlis narratologia és mdgikus realizmus Dragomdn
Gyorgy miiveiben. Babes-Bolyai Tudoméanyegyetem, Hungarolégia Doktori Iskola,
2022, 40-45. p.

32 Romania kézép-eurdpaisagarol példaul Ovidiu Pecican erdélyi torténész professzor
irt nemrég fontos konyvet, amelyben azon evidens nézet mellett érvel, hogy
Romania Eurépahoz tartozasa legféképpen Erdélyen keresztiil magyarazhato:
Romdnii st Europa Mediand. Contributii la tipologia culturald a Europet, lasi, 2021,
Editura Polirom.
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nézépontjabdol - mind tekinthetk egy nagy, k6zép-eurdpai régioé teri-
leteinek. E részben vagy egészben magikus realistinak nevezhetd
kortars szerz6knél sokkal ismertebb és talan még reprezentativabb
példakat idézhetnénk fel az itt targyalt Kozép-Eurépa koncepcié bizo-
nyitasara az irodalmi perspektiva kitagitasaval (azaz korabbi, mar
klasszicizalodott miivek és szerzék emlitésével). A legfébb kérdés a
foldrajzi definicioktol eltavolodva mégis az marad, hogy miként lehet-
séges Eurdpa (féDperifériajat - mint hangsulyos poétikai elemet - az
irodalomban érvényesen megirni.

Radoslav Passia szlovdk irodalomtorténész egy kivalé tanulméanya-
ban f6ldrajzi teriiletek - a Karpatok keleti vonulata - és az irodalmi
tér kozotti interakcidkat vizsgalja. Kiemeli, hogy a kilencvenes évektdl
kezdve a Karpatok e részein él6 népek irodalmaban mindegyre megje-
lenik a latin-amerikai magikus realizmus hatdsa. A térségben sziiletett,
a magikus realizmussal 6sszefliggésbe hozhaté miiveket tehat az 6ssze-
hasonlithaté kultirtorténeti tapasztalat hatarozza meg: a szocializmus,
a diktatira kozos térténete (ahogy erre Németh is utalt), még korabbral
viszont az Osztrak-Magyar Monarchia periféridgjanak az élettapaszta-
lata®® és a gazdag multikulturalis folkléranyag. A hatar fogalma itt
nemcsak foldrajzilag, hanem kulturalis értelemben is érvényesiil. Ko-
zép-Eurdpa kiilonb6z6 nyelvek, etnikumok és vallasok egymasmelletti-
ségének a tere. Passia elméletét az emlitett Lérentz is éppen Bodor
szovegein proébalja ki. Passia egyébként a lehetséges geopoétikai
ihletettségii mivek felsorolasakor elséként éppen a Sinistra korzetet
emliti, mint a térségben megalkotott zart vilagot. Szerinte a szlovak
irodalomb6l Milan Zelinka, Vaclav Pankovéin, Jan Patarak tartozik
ebbe az (akar magikus realistanak is nevezhet6) vonulatba. Passia
meglatasaban tehat lehetséges egy olyan magikus realizmus fogalom
kijelolése, amely a Karpatok keleti vonulatahoz kéthet6. Lorentz egyik
téziseként fogalmazza meg, ,hogy a hatarvidékek foldrajzi, torténelmi,
kulturalis tapasztalatanak leirasara a magikus realizmus megfeleld

nyelvet biztosit nemcsak a magyar, hanem a szlovak irodalomban is” 34

33 Ehhez tartozik Claudio Magris Monarchia-ngsztalgidja, lasd Habsburg mitosz az
osztrdk irodalomban. Részletek, ford. Székely Eva, Budapest, 1988, Eurépa Konyv-
kiado. .

34 Radoslav Passia 2016-os tanulmanyat idézi Lérentz Eva-Noémi: i. m. 35-36. p.
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Bodor és Darvasi kapesan is sokan irtak mar Mészoly Miklés ,pannon
préza” tervérdl, mely koncepcié alapjat egy (Szekszard kézgontﬁ)
ko6zép-eurdpai mitologikus tér kialakitasanak a szandéka képezte. % Volt
egyszer egy Kozép-Europa (1989) cimi kotetének egyes elbeszélései e
térség eredend6 multikulturalis vilagat kivanjak bemutatni, s teszik ezt
toredékes, mozaikszeri szerkezetben. Nyolcvanas évekbeli esszéiben is
sokat foglalkozik a kérdéssel. E dolgozat szempontjabdl fontos, hogy a
térség megirasa az allandé formakereséssel keriil parhuzamba. Gyak-
ran levont konzekvencidja az efféle utkeresésnek, hogy e , kulturtorté-
neti képz6édmény, amelyet K6zép-Eurépanak nevezlink” nem integral-
haté nagyepikai formaba, mivel a zart, lekerekitett egységek nem
kedveznek a nyelvi, kulturalis heterogenitas osszetett képleteinek le-
jegyzésére.S6 Es bar a posztmodern gondolkodés térnyerésére vissza-
vezethet6 érvek is konnyen felfedezhetdk, igaz, hogy a térség kulturalis
emlékezetének ,fikcionalizalasa” jellemzden toredékes formaéakban,
dokumentdris és imaginarius rétegek keveredésében, mellérendeld,
metaforikus szerkezetekben jelenik meg. Szollath szerint e jelenség a
ko6zos torténelmi tapasztalat poétikai leképezéseként is értelmezhetd,
hiszen nem varhaté el a linearis torténelmi elbeszélés ott, ahol a
torténelem évszazadokon at nem értheté generacidokat osszekotd
linearitasként.>’ Vagy ahogy ezt Thomka Beata megfogalmazta: a
Kozép-Eurdépa-fogalom legvilagosabb jelentése ,a nyugat-eurépai civili-
zaciok folyamatossagaval szembeni allandé megszakitottsag, diszkonti-
nuitasban” foghaté meg.38 Mészoly erre vonatkozé véleményét részle-
tesen bemutatja Szollath David konyvének a zaré fejezetében.

Mint emlitettem, jelen szempontrendszerben a kozép-eurdpai kérdés-
kor legfontosabb aspektusa a térhasznalat poétikai vetiileteire valé
rakérdezés. Elképzelésem szerint ugyanis a mdgikus atmoszféranak
mint a magikus realista elbeszélésmodd egyik, alapjaiban meghatarozo
poétikai elemének igen fontos része, hiszen e tipikusan zart helyek (nem

35 Takats Jozsef jelzi el6szor Mészoly otletének és Darvasi Szeged/Tisza kézponti
kozép-eurépai mitologikus terének a nyilvanvalé parhuzamat: A vilag vissza-
varazsositasa. Darvasi Laszl6: Virdgzabalok. Jelenkor, 2010/5. 550. p.

36 Szollath: i. m. 641. p.

37 Uo.

38 Thomka Beata: K6zép-Eurépa mint regénytorténet, szellem és forma. Literatura
1994/1. 29-35., 82. p.

39 Szollath: i. m. 639-653. p.
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pedig vilagok!) - amelyekbdl a ki- és bejaras mindig problematikus, és
gyakran ritudlis tevékenységekhez kotott -, talan minden esetben
hordoznak magukon jellegzetes, konnyen felismerheté kozép-eurépai
jegyeket. Ugy gondolom, hogy a vildg mas részein keletkez$ magikus
realista mivek is hasonl6 térkezelési technikaval élnek, &m mindegyik
a sajat teriileti jegyeit viseli. Mindenekel6tt emiatt lehetséges latin-ame-
rikai, brit gyarmati (indiai), afrikai, és jelen esetben ko6zép-eurdpai
magikus realizmusrdl is beszélni.
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